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לְמַ֤עַן1
เพื่อเหน็แก่
H4616

֙ צִיּוֹן
ศิโยน
H6726

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ה אֶחֱשֶׁ֔
เรา–จะนิ่งเงียบ
H2814

עַן וּלְמַ֥
และ–เพื่อเหน็แก่
H4616

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

אֶשְׁק֑וֹט
เรา–จะหยุดพกั
H8252

עַד־
จนกวา่
H5704

יֵצֵ֤א
จะออกมา
H3318

כַנֹּגַ֙הּ֙
เหมอืน–รศัมี
H5051

הּ צִדְקָ֔
ความชอบธรรม–ของนาง
H6664

הּ וִישׁוּעָתָ֖
และ–ความรอด–ของนาง
H3444

יד כְּלַפִּ֥
เหมอืน–คบเพลิง
H3940

ר׃ יִבְעָֽ
ลกุโชติชว่ง

เพื่อเหน็แก่ศิโยน ขา้พเจา้จะไมน่ิ่งเสยี และเพื่อเหน็แก่กรุงเยรูซาเล็ม ขา้พเจา้จะไมน่ิ่งเฉยอยู ่
จนกวา่ความชอบธรรมของกรุงนี้จะออกไปอยา่งความสวา่งจา้ และความรอดของกรุงนี้อยา่งคบเพลิงท่ีลกุโชนอยู่

וְרָא֤ו2ּ
และ–จะเหน็
H7200

גוֹיִם֙
ประชาชาติ

ךְ צִדְקֵ֔
ความชอบธรรม–ของเจา้
H6664

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ים מְלָכִ֖
กษัตรยิ์
H4428

כְּבוֹדֵ֑ךְ
สง่าราศี–ของเจา้
H3519

רָא וְקֹ֤
และ–จะเรยีก
H7121

לָךְ֙
เจา้–ด้วย

ם שֵׁ֣
นาม
H8034

שׁ חָדָ֔
ใหม่
H2319

ר אֲשֶׁ֛
ซึ่ง

י פִּ֥
พระโอษฐ–์ของ
H6310

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

נּוּ׃ יִקֳּבֶֽ
จะกำาหนดให้

และพวกคนต่างชาติจะเหน็ความชอบธรรมของเจา้ และกษัตรยิทั์ง้หลายจะเหน็สง่าราศีของเจา้ และเจา้จะถกูเรยีกด้วยชื่อใหม ่
ซึ่งพระโอษฐข์องพระเยโฮวาหจ์ะตัง้ให้

וְהָיִ֛יתְ  3
และ–เจา้–จะเป็น
H1961

עֲטֶ֥רֶת
มงกฎุ–แหง่
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
ความงดงาม
H8597

בְּיַד־
ใน–พระหตัถ์–ของ
H3027

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

]וצנוף[
[โพกศีรษะ]
H6801

)וּצְנִ֥יף(
และ–โพกพระเศียร–แหง่
H6797

מְלוּכָ֖ה
ความเป็นกษัตรยิ์
H4410

בְּכַף־
ใน–ฝ่าพระหตัถ์–ของ
H3709

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

เจา้จะเป็นมงกฎุแหง่สง่าราศีในพระหตัถ์ของพระเยโฮวาหด์้วย และเป็นราชมงกฎุในพระหตัถ์ของพระเจา้ของเจา้

א־4 ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

יֵאָמֵר֩
ถกูเรยีก
H0559

ךְ לָ֨
เจา้–วา่

ע֜וֹד
อีกต่อไป
H5750

ה עֲזוּבָ֗
ท่ีถกูทอดท้ิง

וּלְאַרְצֵךְ֙
และ–แผน่ดิน–ของเจา้
H0776

לאֹ־
จะ–ไม่
H3808

יֵאָמֵ֥ר
ถกูเรยีก
H0559

עוֹד֙
อีกต่อไป–วา่
H5750

ה שְׁמָמָ֔
ท่ีรา้งวา่ง

י כִּ֣
เพราะ

ךְ לָ֗
เจา้

יִקָּרֵא֙
จะถกูเรยีก–วา่
H7121

חֶפְצִי־
เรา–พอใจ–ใน
H2657

הּ בָ֔
นาง
H2657

וּלְאַרְצֵ֖ךְ
และ–แผน่ดิน–ของเจา้
H0776

בְּעוּלָה֑
ท่ีแต่งงานแล้ว
H1166

י־ כִּֽ
เพราะ

חָפֵ֤ץ
ทรงพอพระทัย

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ךְ בָּ֔
ใน–เจา้

וְאַרְצֵ֖ךְ
และ–แผน่ดิน–ของเจา้
H0776

ל׃ תִּבָּעֵֽ
จะถกูววิาห์
H1166

เจา้จะไมถ่กูขนานนามอีกวา่ �ถกูทอดท้ิง� และแผน่ดินของเจา้จะไมถ่กูขนานนามอีกวา่ �ซึ่งรา้งเปล่า� แต่เจา้จะถกูเรยีกวา่ �เฮฟซบีาห�์ 
และแผน่ดินของเจา้วา่ �บวิลาห�์ เพราะพระเยโฮวาหพ์อพระทัยในเจา้ และแผน่ดินของเจา้จะแต่งงาน
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י־5 כִּֽ
เพราะ

יִבְעַל֤
จะแต่งงาน
H1166

בָּחוּר֙
ชายหนุ่ม
H0970

ה בְּתוּלָ֔
หญิงพรหมจารี
H1330

יִבְעָל֖וּךְ
จะแต่งงาน–กับเจา้
H1166

בָּנָיִ֑ךְ
บุตร–ของเจา้

וּמְשׂ֤וֹשׂ
และ–ด้วยความยนิดี–ของ
H4885

֙ חָתָן
เจา้บา่ว
H2860

עַל־
เหนือ

ה כַּלָּ֔
เจา้สาว
H3618

ישׂ יָשִׂ֥
จะทรงยนิดี
H7797

עָלַ֖יִךְ
เหนือ–เจา้

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

เพราะชายหนุ่มแต่งงานกับหญิงพรหมจารฉัีนใด บุตรชายทัง้หลายของเจา้จะแต่งกับเจา้ฉันนัน้ และเจา้บา่วเปรมปรดีิ์เพราะเจา้สาวฉันใด 
พระเจา้ของเจา้จะเปรมปรดีิ์เพราะเจา้ฉันนัน้

עַל־6
บน

חוֹמֹתַ֣יִךְ
กำาแพง–ของเจา้
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
เยรูซาเล็ม
H3389

֙ הִפְקַדְ֙תִּי
เรา–ได้ตัง้

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
ยามรกัษา
H8104

כָּל־
ตลอด
H3605

הַיּ֧וֹם
ทัง้กลางวนั
H3117

וְכָל־
และ–ตลอด
H3605

יְלָה הַלַּ֛
ทัง้คืน
H3915

יד תָּמִ֖
เสมอ
H8548

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יֶחֱשׁ֑וּ
หยุดพกั
H2814

הַמַּזְכִּרִים֙
เจา้–ผูท่ี้ระลึกถึง
H2142

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
อยา่
H0408

י דֳּמִ֖
นิ่งเงียบ
H1824

ם׃ לָכֶֽ
สำาหรบั–เจา้

เราได้วางเหล่าคนยามไวบ้นกำาแพงทัง้หลายของเจา้ โอ กรุงเยรูซาเล็มเอ๋ย ซึ่งจะไมน่ิ่งเสยีในเวลากลางวนัหรอืเวลากลางคืนเลย 
พวกเจา้ท่ีกล่าวถึงพระเยโฮวาหเ์อ๋ย อยา่นิ่งเสยี

ל־7 וְאַֽ
และ–อยา่
H0408

תִּתְּנ֥וּ
ให้
H5414

י דֳמִ֖
หยุดพกั
H1824

ל֑וֹ
แก่–พระองค์

עַד־
จนกวา่
H5704

ן יְכוֹנֵ֞
ทรงสถาปนา

וְעַד־
และ–จนกวา่
H5704

ים יָשִׂ֧
ทรงตัง้

אֶת־
ซึ่ง
H0853

֛�ם יְרֽוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

ה תְּהִלָּ֖
เป็น–คำาสรรเสรญิ
H8416

רֶץ׃ בָּאָֽ
ใน–แผน่ดินโลก
H0776

และอยา่ใหพ้ระองค์หยุดพกัจนกวา่พระองค์จะสถาปนา และจนกวา่พระองค์จะกระทำากรุงเยรูซาเล็มใหเ้ป็นท่ีสรรเสรญิในแผน่ดินโลก

ע8 נִשְׁבַּ֧
ทรงสาบาน
H7650

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

ימִינ֖וֹ בִּֽ
ด้วย–พระหตัถ์ขวา–ของพระองค์
H3225

וּבִזְר֣וֹעַ
และ–ด้วย–พระกร–แหง่
H2220

עֻזּ֑וֹ
พระกำาลัง–ของพระองค์
H5797

אִם־
เรา–จะไม่

֩ אֶתֵּן
ให้
H5414

אֶת־
ซึ่ง
H0853

דְּגָנֵ֨ךְ
ขา้ว–ของเจา้
H1715

ע֤וֹד
อีกต่อไป
H5750

֙ אֲכָל מַֽ
เป็น–อาหาร
H3978

יִךְ יְבַ֔ לְאֹ֣
แก่–ศัตรู–ของเจา้
H0341

וְאִם־
และ–เราจะไมใ่ห้

יִשְׁתּ֤וּ
ดื่ม
H8354

בְנֵֽי־
บุตร–แหง่

נֵכָר֙
คนต่างชาติ
H5236

ךְ ירוֹשֵׁ֔ תִּֽ
เหล้าองุ่นใหม–่ของเจา้
H8492

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

יָגַעַ֖תְּ
เจา้–ตรากตรำา
H3021

בּֽוֹ׃
เพื่อ–มนั

พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงปฏิญาณโดยพระหตัถ์ขวาของพระองค์ และโดยพระกรแหง่อานุภาพของพระองค์วา่ 
�แน่นอนเราจะไมใ่หข้า้วของเจา้เป็นอาหารสำาหรบัพวกศัตรูของเจา้อีก และบุตรชายทัง้หลายของคนแปลกหน้าจะไมด่ื่มน้ำ าองุ่นของเจา้ 
ซึ่งเจา้ตรากตรำาเพื่อมนันัน้

י9 כִּ֤
เพราะ

֙ מְאַסְפָיו
ผูท่ี้เก็บเก่ียว–มนั
H0622

הוּ יאֹכְלֻ֔
จะได้กิน–มนั
H0398

לְל֖וּ וְהִֽ
และ–จะสรรเสรญิ

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יו וּֽמְקַבְּצָ֥
และ–ผูท่ี้รวบรวม–มนั
H6908

הוּ יִשְׁתֻּ֖
จะได้ดื่ม–มนั
H8354

בְּחַצְר֥וֹת
ใน–ลาน–แหง่

ׁי׃ קָדְשִֽ
ความบรสิทุธิ–์ของเรา
H6944

ס
ส

แต่คนทัง้หลายท่ีเก็บรวบรวมมนัไวจ้ะได้กินมนั และสรรเสรญิพระเยโฮวาห ์
และคนทัง้หลายท่ีได้นำามนัมาไวด้้วยกันจะดื่มมนัในบรรดาลานแหง่ความบรสิทุธิข์องเรา�
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עִבְר֤ו10ּ
จง–ผา่นไป

֙ עִבְרוּ
จง–ผา่นไป

ים בַּשְּׁעָרִ֔
ทาง–ประตทัูง้หลาย
H8179

פַּנּ֖וּ
จงเตรยีม
H6437

רֶךְ דֶּ֣
ทาง–ให้
H1870

הָעָם֑
ประชาชน

לּוּ סֹ֣
จงสรา้ง
H5549

לּוּ סֹ֤
จงสรา้ง
H5549

מְסִלָּה֙ הַֽ
ทางหลวง
H4546

סַקְּל֣וּ
เก็บ–ออก
H5619

בֶן מֵאֶ֔
จาก–หนิ
H0068

ימוּ הָרִ֥
จงชูขึ้น

נֵס֖
ธง
H5251

עַל־
เหนือ

ים׃ הָעַמִּֽ
ชนชาติทัง้หลาย

จงผา่นเขา้ไป จงผา่นเขา้ไปทางประตเูมอืงทัง้หลาย พวกเจา้จงจดัเตรยีมทางแหง่ประชากรไว ้จงพูนขึ้น จงพูนทางหลวงขึ้น 
จงเก็บก้อนหนิทัง้หลายออกไปเสยี จงยกธงไวส้ำาหรบัประชากร

הִנֵּ֣ה11
ดเูถิด
H2009

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ הִשְׁמִי֙עַ
ทรงประกาศให้
H8085

אֶל־
ถึง
H0413

קְצֵה֣
สดุปลาย–แหง่

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดินโลก
H0776

֙ אִמְרוּ
จงพูด
H0559

לְבַת־
แก่–บุตรสาว–แหง่
H1323

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

הִנֵּ֥ה
ดเูถิด
H2009

יִשְׁעֵ֖ךְ
ความรอด–ของเจา้
H3468

א בָּ֑
กำาลัง–มา
H0935

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

שְׂכָרוֹ֙
บำาเหน็จ–ของพระองค์
H7939

אִתּ֔וֹ
อยูกั่บ–พระองค์
H0854

וּפְעֻלָּת֖וֹ
และ–ผลงาน–ของพระองค์
H6468

לְפָנָֽיו׃
อยู–่ต่อหน้า–พระองค์
H6440

ดเูถิด พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงปา่วประกาศจนถึงท่ีสดุปลายแหง่แผน่ดินโลกวา่ �เจา้ทัง้หลายจงกล่าวแก่ธดิาแหง่ศิโยนวา่ �ดเูถิด 
ความรอดของเจา้กำาลังมา ดเูถิด รางวลัของพระองค์ก็อยูกั่บพระองค์ และพระราชกิจของพระองค์ก็อยูต่่อพระพกัตรพ์ระองค์��

וְקָרְא֥ו12ּ
และ–จะเรยีก
H7121

לָהֶ֛ם
พวกเขา–วา่
H1992

עַם־
ชนชาติ–แหง่

דֶשׁ הַקֹּ֖
ความบรสิทุธิ์
H6944

גְּאוּלֵי֣
ผูไ้ด้รบัการไถ่–โดย

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְלָךְ֙
และ–สำาหรบัเจา้

יִקָּרֵ֣א
จะถกูเรยีก–วา่
H7121

ה דְרוּשָׁ֔
เมอืงท่ีแสวงหา
H1875

יר עִ֖
นคร–ท่ี

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

נֶעֱזָבָֽה׃
ถกูทอดท้ิง

ס
ส

และเขาทัง้หลายจะเรยีกพวกเขาวา่ �ประชากรอันบรสิทุธิ ์ผูร้บัการไถ่ไวแ้ล้วของพระเยโฮวาห�์ และเจา้จะถกูเรยีกวา่ �ท่ีถกูหามาได้ 
กรุงท่ีมไิด้ถกูทอดท้ิง�

https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5549.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm

